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Ano VII .

Florianépolis, abril de 1949

FIEL SEREI

Noite escura. Nao longe de Char-
leroy (Bélgica), o guarda leévanta
a alavanca para movimentar a
agulha, pois jJa se vém 08 possan-
tes holofotes do expresso interna-
Mas gue é isto? As articu-
lacoes dos trilhos ndo obedecem a
alavanca. O guarda corre para
examinar o engenho.

“Meu A barra central
estd quebrada! O desastre vai ser
horrivel ! :

Um momento de reflexdo. O
guarda deita-se entre os trilhos.
Com todo o seu péso, com todas as
syas forcas e com uma oragao nos
labios, empurra as pontas da agu-
lha contra os trilhos que levardo o
trem ao caminho certo. Ele sabe:
uma corrente que pendurasse li-
yremente, uma peca de um freio
que nao estivesse em seu lugar —
e éle seria esmagado.

Gracas a Deus! Tudo foi bem. 0
guarda levanta-se, tremendo como
varas verdes.

Mas foi fiel a seu dever.

Donde lhe veiu a férca para tal
fidelidade ?

Hi séculos, alguém disse: “A
minha comida é fazer a vontade
daquele que me enviou, e cumprir
a sua obra”.

E fiel a esta devisa, cumpriu seu
dever. Tomou sbbre Seus ombros
ensanguentados a pesada cruz, car-
regou-a ao cimo do Calvério e mor-
reu nela. Fiel até & morte!

Congregado, filho da Virgem
fiel, sé fiel ao teu dever. Fiel ao
dever num mundo que se ri dos
mandamentos de Deus, que insiste
nos seus direitos, mas zomba do
dever, que s6 pensa nos diverti-
mentos, porque, covarde como €,
foge do dever.

Tua divisa para éste més é: Fiel
serei !

DAS NOSSAS
CONGREGACOES

C. M. da Gléria — Esta CM rece-
beu novo Diretor na pessoa do R.
P. Ernesto Seidl, 8. J. — A0S 15 de
Marco de 1949 tomou posse 2 Dire-
toria escolhida para o ano em cur-
80 e que se compde como gegue:
Presidente: Celestino Sachet, 1° As-
gistente: Geraldo A. Menezes, 2°
Assistente: Altair Castellan, Secre-
{érto: Horténcio Lopes, Tesouréiro:
Silvio A, Schmitt, Conselheiros:
Anténio Guido Amboni, Claudio
de Souza Ferreira ( Bibliotecdrio),
Haroldo Bez Batti. '

C. M. do Rosrlo — Seccio: Mal
tes- Aos 12 de Marco fol dada poe
ge 4 nova Diretoria gué é agsim
constituida: Presidente: Angelo A
Urofino, 10 Assistenté: Ewald Jua:

cional

Deus !

MARIANOS CELEBRES

21. Ladislao 1V,

~ 0 povo polonés que, A Igreja deu
Ja tantos santos, entre éles St°. Es-
tanislau Kostka, um dos trés pa-
droeiros da juventude, é tradicio-
naimente devoto de Nossa Senho-
ra. Todas as guerras, todas as in-
vasdes e opressdes por que a nobre
najuo teve que trilhar sua via sa-
cra, nao conseguiram extinguir o
amor mariano que arde nos cora-
coes de seus filhos.

Muitos dos chefes césse povo he-
réico uniam ao esplendor de uma
coroa real a joia preciosa do amor
a Maria.

Entre éles citamos o rei Ladis-
lao 1V., filho de Sigismundo 111,
cue, por sua vez, foi congregado.

l.adislao nasceu em Cracéovia, no
ano de 1595. Em 1618, junto com o
pai e a mée, Ladislao, entdo prin-
cipe herdeiro, entra na C. M. N.
Sra. da Gléria, em sua cidade na-
tal.

Aos 15 anos de idade, Ladislao
deveria subir ao trono da Prissia.
Mas o pal opds-se ao plano do filho
de coneceder aguele pais a “toleran-
cia religiosa”. E assim o jovem
nerdeu aguele trono. Em compen-
sacio ganhou para a Polonia os
ducados de Esmolensco e Czernie-

Pt ) '

_u-odendo a seu pai, no trono
da Polénia, Ladislao viu-se desde
Jogo envolvido em guerras san-
g:entas contra 0S russos, turcos e
wuecos. Mas o monarca mariano
soube vencer seus inimigos 0Os
russos foram obrigades a renun-
ciar a suas pretensoes sobre a Li-
yvonia e a pagar as custas da guer-
ra. Firmou em seguida um trata-
do muito vantajoso com O0s turcoes
e forcou os suecos a se retirarem
da Polonia.

Os seus grandes planos em fa-
vor da pétria foram
pela incompreensao partidaria da
dieta polonesa.

Em todos esses anos, hunca
deixou de manifestar sua sincera
devocao & Nossa Senhora. Em
1642, fundou, em Varsévia, a C. M.

rez Losso, 2° Assistente Juarez
Philippi, gecretario: Cid C. Porto,
Tesoureiro: Rodi Hickel. — Sec:
cdo: Menores: Esta Seccdo recebeu,

na reunido do dia ‘9 de Margo, sua -

Diretoria, formada pelos congrega-
dos: Luiz Miguel Parente — Presl
dente, Nelson Alexandrino — 1°
Assistente, Emmanuel Campos Fi-
lho — 20 Assistente, Luiz A. O. da
Veiga — Secretdrio, Nelson L. Tel:
celra — Tesoureiro, Jonas J. da R
Luz e Rubem D. Carreirdo — Cfan-
gelheiros. — Desejamos a'todos a
bencdo de Nossa Mie celedte.

o s ad Al

frustrados .

Agora, o sacerdote retira o véu
do calice, colocando-o fora do cor-
poral, & sua direita.

Na Missa solene, o subdiacono
traz ao altar o célice que cobre
com os dois extremos do véu que
lhe envolve os ombros. Entrega o
cAlice com a patena ao didcono
que, por sua vez passa a patena
com a hdstia ao celebrante.

Em ambos os casos, procede o
sacerdote ao oferecimento dos ele-
mentos do sacrificio.

Sdo estes a Héstia e o Vinho.
No rito latino (e em alguns ou-

.

tros) a héstia é 2
pdo 4zimo feito de farinha de tri- - ;
go puro, cozido ao fogo.

Quando Jesus instituiu o Santis-

um pedacinho de b

simo Sacramento da Eucaristia,
“no primeiro dia dos 4zimos™ (Mt.
26, 17), usou pdo ndo-fermentado.
Por esta razdo, como por motivos
de ordem prética, a lgreja empre-
ga, na s. Missa, pdo 4zimo. Esta
espécie de pdo simboliza, também,
a pyreza. Pois nio passa pelo pro-
cesso da fermentagdo, como 0 pao.
levedado. Por éste mesmo motivo,
a hostia deve ser absolutamente
pura, inteira e bem recente.

FSCOLA DE GUERRA
(XXXIT)

55. “Ao Secretario incumbe exa-
rar as atas das sessoes do conse-
lho. escrever o didrio geral da Con-
gregacio, encher os diplomas e as-
sind-los, bem como as letras pa-
tentes, cartas, noticias e outros
documentos oficiais. Em tudo isto
seguird as ordens do Diretor e do
Presidente. As atas das Consultas,
o didrio geral da Congregacdo e 0
catdlogo dos congregados devem
estar em trés livros separados. que
nunca hdo-de faltar em nenhuma
Congregacgdo”. (1).

Comentario: (1) Nao é demais
afirmar que a boa sdministracio
dos documentos acima citados é de
importancia vital para uma Con-

da Imaculada Conceicdo para a
qual ele e seu irmio se transferi-
ram, revezando-se ai no posto de
presidente.

No fim de sua vida sofreu gran-
des tribulacbes. O povo polonés,
desunimado pelas muitas guerras,
sublevou-se contra seu rei. En-
quanto Ladislao se preparava para
gufocar a revolta, morreu, em Me-
recz. 1o ano de 1648,

Insigne servo de Marla, teve La

dislao em vista dnicamenite o bem

de seu povo. Nao fol compreen:
dido pelos caudilhod que se torfia:
ram os coveiros d@ uma grande
nagia

Apryo: Biblioteca _Pﬁblica de Santa Catarina

gregacdo. Negligéncia e relaxamen-
to sdo indicios de pouca vida da
CM. de falta de compreensdo e de
responsabilidade.
56. “Os membros do Conselho,
como o mesmo nome indica, fa-
zem oficio de consultores ndo 86
nas reunides do Conselho, em que
tomam parte com voto deliberati- =
vo, (1) mas também quando
particular sdo chamados pelo Dire
tor ou Presidente. (2) Para maio
seguranca de seu conselho, procu-
rem conhecer bem os congregados
e as cousas da Congregacdo, €
pham sempre presente o gue 2
ma fica dito em geral de todos
oficiais, pois de modo particular
eles se refere o evitar o espl
de partido e o dar seu parecer
pureza da intengao”. (3).
Comentarios: (1) Com
e clareza expressem sua opi
Nunca fujam da responsabil
que assumiram, guando aceit:
seu oficio. — (2) Isw requer g
conhecam bem o estado e as
cessidades da CM. Haja v
interésse pela “Obra da Rainha
nio faltario éstes requisitos.
(3) Em particular, tratem de
nhecer bem os congregados
didatos). fswe conhecimento
adguire por esplonagem,
convivéncia fraterha ce
Londe dos oficiais o |
dario politico. Na
para uma #6 palitica:

moOaQ

=

Cristo @ de Sed
erre o



, por Manoelito de Ornel-
vraria do Globo, Porto Ale-
. — Com éste volume deu-
» autor riograndense um dos
belos livros da literatura bra-
. Aqui vemos o ind:o brasi-
‘enobrecido pela fé, vemos o
qwe se sacrifica nao sbmer?-
a tribo, mas ainda por ajui-
. elevou a esta tribo — ¢ a
‘outras — as alturas da civi
verdadeira. Diz José Osério
ira: “Uma figura de giesta
de “Tiaraji”, o guarani de-
- Missdes, encontrou em -
‘de Ornellas o seu poeta,
3 poeta em prosa, na mais
" heroificagio do indio,
'ndo do indio mfstico, mas
lio histérico, nem do indio
, com uma psicologia in-
mas do indio cristao, com
ntos que podemos imagi-
-ﬂ- A editora soube dar uma
ca apresentacio gréafica a
cancdo que celebra um dos
2ntos mais incisivos da

O Evadido de Mustang, por Max
Brand; Casa Editora Vecchi Ltda.,,
Rio de Janeiro, 1948. — Saiu, en-
fim, mais um volume da ja muito
apreciada “Colecdo Far-West” que
a conhecida editora brasiieira ini
ciou uns tempos atras. O nome de
Max Brand é uma garantia de lei-
tura boa e interessante. O herdi da
narrativa € mais uma vez o simpé-
tico Silvertip que, com rara habi-
lidade, sabe desemaranhar as si-
tuacbes mais complicadas e levar
a justica a vitéria. Como tdda boa
literatura sébre o “Far-West"”, éste
livro mostra 'o homem em sua luta
¢ontra os instintos primitivos que
o verniz da civilizacdo é capaz de

-encobrir, mas nio de destruir. O
genuino her6i do “Far-West” de-
fende os injustamente oprimidos
e perseguidos, protege os fracos e
indefesos, renovando a atitude dos
mais nobres cavalheiros da Idade
Média. O exemplo da coragem e da
inaudita forca de vontade pode fa-
zer muito bem a nossa mocidade

tantas vezes efeminada. — Sec.: A.

pétria. — Sec.: C.
£~ )
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segunda turma para um reti-
trés dias. Alguns dos compo-

2s da turma vinham com o co-

na garganta.

de Fevereiro — Segundo to-

aparéncias, os coracoes des-

5 acham-se de novo no lugar

2 Marco — Reuniram-se, hoje,
, 08 ¢inco “grandes” da Sec-
) dos Maiores e por meio de
o secreto distribuiram entre si
postos na Diretoria da C. M.
ralmente, o Rodi ficou mais
a vez com o posto — alids pou-
vejdvel — de Tesoureiro.

1 de Marco — O Nelson (Te-
iro dos Menores) apareceu
uma camisa nova. Logo saiu-
um dos maliciosos congregados

>

esta: “Padre, 0 ano que vem,

Be vzu PBrimo

eu quero ser tesoureiro da C. M.”.

17 de Marco — Perguntou um
aluno a um colega: “Diga, quem é
aquele mocinho ? Baixinho, cara
rosada, 6culos com aros de ouro,
aspécto importante? O outro cis-
ma. Depois: “Ah, 6 pode ser o
grande conselheiro da C. M. dos
Internos, o Claudio”.

20 de Marco — Na excelente re-°
vista das CC. MM. dos E. U. A,
“The Queen’s Work”, lemos esta
prova de que as filhas de Eva sio
as mesmas em todos os continen-
tes: Depois da aula, a freira que
ensina no segundo ano do curso
primério, achou, no chio, o seguin-
te bilhete. Estava tracado em le-
tras largas e enfaticas:

“Querido Donnie, eu te amo.

$Amar-te-ei mesmo depois de ter fi-

cado freira. Ellen”,

- |PopE rAcONTECERT
A au L]
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Ay “The Queen's

“Cristianismio e comiinismo Ateu excivernise mutiamente, Nio hd
~ melfo termo”. (Adolf Lu-t# Red Persecution in Hungary, -
". L]

Bt. Louis, B, U, A)

— Quando naquele Sabadon, 15
de Janeiro déste ano, os comunis-
tas publicaram, na China, suas fa-
tais condicbes de rendicdo, quando
— no mesmo dia — as poténcias
ocidentais negaram sua interven-
¢ao em favor daquele pais, quan-
do — ainda no mesmo dia — T-
chiang Kai-shek abdicou do poder
— hnessse mesmo dia morreu, em
Bruges (Bélgica), o abade do mos-
teiro beneditino St. Pierre de Gan-
t. Chamava-se Dr. Pierre-Célestin
Lou Tsen-tsiang. Nacisdo em 1871,
como filho de uma abastada fami-
lia protestante, na China, comecou
Sua carreira diploméitica na em-
baixada chinesa em St. Petersbur-
go (hoje, Leningrad), onde se ca-
Sou com uma nobre moca belga.
Em 1906, o Dr. Lou ficou embaixa-
dor da China na Holanda. Em 1911,
enirou na Igreja Catdlica. Quando
Sun Yatsen fundou a repiblica
chinesa, chamou a Lou para con-
fiar-lhe o posto de ministro do ex-
terior. Mais tarde ficou presiden-
te do conselho dos ministros € Cco-
mo tal fez um bem imenso na jo-
vem repiblica. O ano de 1926 rou-
bou-lhe a esposa, Agora, o Dr. Lou
voltou para a Bélgica, onde se fez
monje beneditino, depois de ter
distribuido entre os pobres de seu
pais natal suas grandes riguezas.
Depois da 2. Guerra Mundial rece-
beu gua nomeagdo para superior
do convento de St. Plerre. HA dois
anos, a sra. Tchlang Kalshek fof
ver seu patriclo, eonvidande-o ]
voltar pare & China. Depols de um
prolongado silencio respondey o
sacerdoté: “Recelo que a Herarica
de Sun Yatsen estd perdida, Se’
voltasse dgora para a China, seria
arrastado para g vordagem ahig.
mél € péréceria cotivoges, Havia-
de negociar, de fugir, fazer com.
promissos. tsto nae quero. lsto

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

nao posso. Se a China morrer, ey
morrerei também. Minha memé-
ria, como a de Sun Yat-sen, vive-
rd nos coragbes dos habitantes de
nosso pafs, e, certo dia — daqui
hé uns anos ou uns séculos — eles
se lembrardo de nés. expulsarido os
opressores e fundardo uma nova
republica. Madame, levai minhas
suadag¢bes para a China...” — No
dia 15 de Janeiro de 1949 a China
morreu. No mesmo dia, sem ter
estado doente, morreu o abade chi-
nés — um hhomem admiravel, um

nés — um homem admiréavel, um
de seus monjes.
(Westfalenpost-Ansherg)
~— Rapazes e mocus catélicas de
Okayama (Japdo) encarregam-se

da campanha contra as més leitu-
ras. Quefem ressuscitar a
modéstia e pureza dos costumes
POr meio da literatura e arte caté-
licas.

antiga

— Do primeiro nimero do “Ca-
tholic Digest” em japonés a firma
Nippai encomendou 30.000 exem-
plares, uma outra 12 000. Mas toda
a edicdo contava apenas com o0
nimero pedido pela primeira fir-
ma. Os ndmeros 2 e 3 apareceram
numa tiragem de 50.000 exempla-
res. Mas para cada ntumero ja& ha-
via 400.000 (!) pedidos. A falta de
Papel nao permite aumento da ti-
ragem,

(Nachrichten a, d. Jesuiten-Mis
sion in Japan — Colénia)

— Na Hungria, os comunistas
descobriram um meio para destrus
Ir completamente a3 ordens rell:
glosas, Uma nova lel determing
que cada um traballe 14 onde @
Mandado, A péreegtiicdo comufiié
ta estd organizada diabdlica e dieti:
tiflcamente.

(The Queen’s Wark — &t Lolils,
Mo, U. 8 A,
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mano acima do julgamento e
Deus. Um casal  humano achou
3 que sabia melhor do que Deus em
que consistia a felicidade.  Toma-
cam sObre si a responsabilidade de

Tol a elevacao do julgamento hu-.

desprezar o aviso de Deus e de an-
win pem que viam e

L airas U

desejavam.
Foi o cubicoso descontentamento

abundincia de

¢gom a generosa
peus. Todas as outras arvores no
mugnifico jardim ndo . bastavam.

Deus nio tinha ¢ direito de se re-
“eu uso proprio uma
s gueriam esta tam-
pém, e roubaram-na.

Foi o altivo desejo dos mortais
de galgar a mesma altura que Deus
mesmo, de tornarem-se Seus iguais,
de partilhar Sua sabedoria e ar-
rancar-Lhe Seu poder.

Foi o descartar o Deus belissimo
g Seu amor para achar o amor nos
bracos da mulher desejada.

Foi a traicdo de uma mulher pra-
.ticada contra o homem que a ama-
va, uma traicde através do amor
cuja finalidade fora enobrecélo

Finalmente, foi a revolta contra
Deus e em favor de Seu inimigo
implacavel. Foi alta traicdo pela
qual a raga humana foi entregue
ao seu impiedoso adversério.

Eis a Serpente! Ndo caberiam
em muitas prateleiras de muitas
bibliotécas os livros escritos para
explicar a serpente de Trden.

Cientistas, em tratados erlditos,
lembraram-nos o culto da serpente
que degrada 08 Ppovos pagios.
Apontam com o dedo as cobras
que em contorcdes petrificudas se
arrastam ao longo dos frisos dos
templos pagaos. Mencionam - que
serpentes eram veneradas na Ba
bilonia, no Egito e mesmo no Meé
xico dos Aztécas, Nao hesitam om
pular umas poucas centenas de oé
culos afim de estabelecer a ligzcao
entre a serpente do Paraiso ¢omn a
serpente dos feiticeiros de Haiti.

Tudo isto é interessante, . mas
sob o nosso imediato ponto de Vvis:
ta bem supérflud. :

Por que, entre a Suas infirita
perfeiches, devemos notar que
Deus é poéta. O simbolismo faz
parie de Sua mais constante ex-
pressio de Sua verdade. Ritmo
corre por toda a natureza, Jesde o
bater de teu pulso até n3 Hem cal-
culados movimentos das estrelas,
desde as batidas das patas do cava:
lo até o ciclo das marés e das es-
tagoes.

Deus era poéta quando nos deu
bs sinais sensiveis dos “Sacramen-
tos.

Era poéta, quande estabeleceu 0
tosmos com enad pulsacdes e rit-
mos compassados,

Satands vem de gatinhas. Assin,
fuando Deus permitiu a Sens M
lhos & primeira clara vi8ao do ten-
fador, o diabo, que vem trazerdo
tonsigo pecado, morte € miséria,
Ble forcou Seu atlversdrio, Sats

nés, a desempenhar um papel sim-
bélico. Satands escolhe en

servar
g6 drvore. E

para

ESSA HISTORIA DE ADAO E EVA

("Traduyio)

Paniel A, Lord, 5. J.

(Continuacio)
Ler em 1% : - o e
; et ,I:MO. justamente ésse Aqui, realmente, ha justica alta-
heoawe vlco em. justica poéyea, mente poética. Ha um humor me-

Na sua primeira visita ao homem,

ele vem sob a aparéncia da  ser-

- pente,

Coimo Satanas pudesse ser  le-
levado a tao abjeto humilhacao, 6
Deds no-lo podera dizer algum dia.
Certamente, com sua beleza e for-
¢u arruinadas, Licifer poderia ter
feito meihor do que fez. Podia ter
achado um disfarce que sugerisse
sua posigdo antiga. Tivesse se en-
voivide nu esiarrapado esplendor
do passado, a crédula Eva talvez
se Livesse impressionado e Adao
poirventura se tivesse ajoelhado.
Poiz 08 anjos estdo mais alto na
escaia dos seres do que os homens,
€ 1mesmo um anjo caido pode enga-
nar os homens para que o julguem
espléndido e poderoso. Os  demo-
nins que pontificavarn em altares
magnificos sob os nomes de Moloc
e ,.e:al e Beizebu, provaram isto.

O Disfarce Asgueroso. Contudo,
Lucifer realinente escolhe para
sua primeira aparicdo como ten-
tator um disfarce que assenta bem
at simbole eternc de todos os ten-
tadores. Vem como serpente.

Entra na terra. ndo com dignida-
de, mas gatinhando.

Na maneira de todas as primei-
as inelinacoes para o tial e a trai-
¢ao aproxima-se contorcendo-se e
de rastos da vitima escolhida. Nao
pode vir aberta e cm-ajosamente.‘
confessando o0 que é; vem arras-
tzndo-se pelo capim mofante:

Nao fala com lingua honesta e
cindida. Sua fala é dobre, ambi-
gua. Suas palavras caem de uma
1 -ng vermelha, enganadora, en-
veoonida que dardeja e fére e
mata.

Nio se aproxima de Eva como
igual. Ergue-se de scbos pés dela,

‘nsinuando-se na sua presenca, es-
perando, no seu modo lodoso, de
alojarse com suas mentiras na

mente de Eva.

N&o tem pretencies de nobreza.
Oai do céu e levantase do inferno
para representar um papel no rei-
no dos reptis; arrasta-se sobre a
barriga, entre os vermes da morte,
os escaravelbos asquercsos que se
smboscam debaixo de pedras ami-
(las, a bicharia que, gilencicsamen-
ta, roe os fundamentos de nossas
cidades.

Ele e suas palavras parecem en-
irelacar-se. Como seu' longo, cinti-
lante e repulsivo corpo se contor-
ce e ondula, suas palavras se en-
roscam em meias verdades e men-
tiras totais.

8fmbolo Perfeito do Pecado. Se
Licifer tivesse tentado de esco
meranmwduncriaturuem
farce para tipificar mais perfeita-
mente a agio que estdva para co-
meter, ndo poderia ter escolhido,
com mais dramatica fidelidade, ou:
tro do que. le sbbre o qual caiu
cua escolha. Uma sublime ironia
iimpcle-d, 0 vilao &]’iﬂ, de apre

' na forma menos atraen-
te, Ele, o traidor, confessa 0 que

podia

L
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donho no aspécto deste orgulhoso
anjo da luz, arrastando-se sobie
sua barriga ao lugar do encontro.
Ha hedionda tragédia neste espiri-
to aitaneire, agora nivelado com
0s reptis, que através de toda a

historia, causarda horior aos hu-
manos e fa-los-a fugir.
Provaveimente, mesmo s nao

tivesse escolhido tal disfarce, teria
sempre usade aquele odioso modo
de falar; sob o impulso de sua tra-
paca, falamos, instintivamente, de
wi traidor como da “vibora no
seio de alguém”. Pintamos o trai-
dor, com uma cabeca semelhante
4 de uma cobra, engatinhando pa-
ra ferir sua vitima. Pensamos do
pecacdo como do veneno escondido
nos dentes mortais da jararaca. da
cascavel.

Na realidade, muitas serpentes
siio buas e fieis amigas da humani-
dade, destruind¢ ratos e insétos
nocivos. Lucifer fez com que dei-
tAssemos todas as serpentes no
mesmo pote de vileza comum a to-
das elas. Todos os homens que ten-
tam inocentes arruind-los, sao ca-
racterizados como ‘“aquelas ser-
pentes”.

Modelo para Seducio. Desde o
dia em que Satands seduziu a po-
bre mie Eva, muitos ° escritores
tém escrito muitas cenas de sedu-
cdo. Algumas dessas cenas foram
hrutalmente desencabidas e vulga:
res. Algumas delas tiveram uma
fascinacdo sutil que se produz
quando traidores peritos acuam a
inocéncia.

Mas a mais brilhante seducio pa
Lteratura nao pode pictender - de
alcancar a habilidade insinuante e
a fineza da primeira (e todas ‘as
seducdzs. De fato, €'a tornou-se
um modelp para o mil: io de apro-
ximeaches de um milhd : de seduto-
res que se formaram segundo o
exemplo do Diabe mesmo para le-
var suas vitimas & sul:miss3o € a0
consentimento.

Téenica. A aproximi ¢do da ser
pente comega do mod: mais res-
peitoso, quase com pesar. Nado ha
exigéneia  arrogante, nenhuma
afirmacio categérica. IT4 uma per-»
gunta delicada, um lcuvor ténue-
mente velado, um gesto de simpé-
tica compreensdo da triste sorte de
uma vitima.

“Por que”, pergunta a serpente,
e a resniracdo lhe é dificil, “Deus
vos deu a ordem de nioc comer de
todas as arvores do Paraiso?"

Facilmente, pode-se parafrasear
esta sentenca brilhantemente cise
lada. .

“pobre querida!” diz a serpente,
em realidade. “Aqui estas, encanta-
dora, adordvel, e sobretudo to In-
teligente; apesar disto, Deus pos
graves limitacBes a tua libérdade.
Realmente, querida, ndo compre
endo como podes aguentir istn
Admirote enormémerite por tui

que Saiba apreciar béléza, usaria

submissdo, j4 que, afinal, ninguém

go. Tu deverias ser livre, minha
amada, livie ¢ desimpedida por
qualquer lei”,

Habilmente, dirige contra Deus
uma acusacdo larga e brutal, ke

Insinua que Deus lhes proibiu
todas as arvores do Paraiso: “..que
nao comerdes de nenhuma arvo-
re...” Ele faz com gue o suave
mandamento de Deus — de nao
tocar numa Unica arvore determi-
nada — apareca como 0 mais baixo
ato de tirania. Uma lei leve, de re-
pente, é representada como pesa-
da e dificil. Satands acusa a Deus
de manter um monopoélio egoista,
de excluir Seus préprios filhos dos
deleites do jardim no qual Ele os «
tem colocado. ‘

Aproximacio Sutil. Como essa
se parece com todas as aproxima-
¢des de todos os sedutores desde
aquele dia até hoje!

“Querida, que crueldade que
uma lei qualquer deveria tornar-te
a vida dificil! Certamente, esta or-
dem ndo foi feita para ti, esta lei
feia, opressiva que liga tuas mdos
adoriaveis e prende teus pés leves. =
Como pode alguém ser tdo cruel
que acorrentasse tua alma livre?
Aqui estdo as cousas realmente
alegre do mundo, @ um tirano im-
pede que as aproveites. Que injus-
tica! Que brutalidade! E deixaine
dizer-te quanto te admiro por tua
submissdo sem uma queixa a uma
injustica tdo berrante”.

Satands deu um exemplo duras
douro. Sua aproximacio € perfeita,

Ingénuamente, Eva lhe respon-
de. Deveria té-lo chamado de mens |
tiroso por seus ridiculos exageras.
Desgosiosa, ela déversa ter voltado
as costas ao ser rasteiro que levan-
ta sua cabeca para envensnar o0
iardim comn callinias contra o cria
cor bondoso do jardim. ;

e

Ao invés, como homens e muthe:
res tentados deade o dia dela, TV i
accita a8 mentras com doce
nabilidade « responde ao tenta
com graca e amabilidade.

«Das frutes das drvores que ¢
tdo no Paraiso nés comemos”,
piica. g R

~
§

Quase podemos ouvir o ten
retrucar: “Ah, €7 enquanto
ohar pussa pelag mil drvores V
gades s.B o peso  de suaa fru
pars achar a tnica proibida
cles. B neste dnlco olhar
prezo rejeita o resto
como cousa sem valor
ohed arrégalades :
digna dos desejos
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n ele ndo pode escapar a lei
Eis porque falhou. Eis por-
ndo ha padre aquf”.
s nessas condicdes, tia,” ob-
0 jovem, “seriam outras
se vovd tivesse executado
s planos. A resisténcia que meu
opde & minha vocagdo, seria
maior”.
em sabe se se faria pa-
se as condigdes , fossem dife-
Bernardo?!” opinou D. Au-
meio séria, meio sorrindo.
- verdade, estas cousas podem
uir sébre uma vocacdo. Mas es-
independente. E sei o que es-
fazendo. Olhe la para cima.
resta dos condes de Bloch-
As ruinas de seu castelo al-
iro. O ultimo deles fez-se mon-
cisterciense, quando suas terras
eu solar estavam ainda em ple-
florescéncia. Nio, tia, a senho-
sabe muito bem que nio preciso
gir da vida. Nem estou fugindo”.
disto. E vocé sabe quanto
 alegro que mais uma vez um
0 de nossa familia se dedi-
servico do altar. Mas sei tam-
quantos obstdculos provém
bens da terra. Nenhum dos
1s filhos teve a graca da voca-
. E, contudo, minha grande ca-
estd agora vazia. Foramse qua-
' todos. Vocé, que para mim é co-
> um filho, nunca estard longe
mim. Em cada sacerdote que
a s. Missa, vejo um seu irméo
- desde ja".
Atravessaram lentamente o va-
inho. Em siléncio, seguindo ca-
a um seus pensamentos, chega-
Im & estrada real.
Um encontro inesperado. Apesar
8 j& entrada bem na casa dos cin-
nta, D. Augusta tinha o passo
‘me, acostumada como estava a
Ngos passeios a pé que preferia
todos os divertimentos.
Diante deles estendia-se a estra-
branca, uma larga faixa que fa-
litava o caminhar, mesmo quan-
subia. Levariam mais de uma
A até St. Laurent. Mas a soli-
da bela rodovia nada tinha de
orrecido para eles. Se ndo con-
~ Versavam, a natureza lhes enchia
08 coragbes com a mais pura ale-
gria.
Estavam num destes momentos
de contemplacio arrebatada das
montanhas com suas florestas es-
curas, quando, de-repente, envol-
- vido numa nuvem de poeira, se
~ aproximou deles um automével.
Era um enorme carro de turismo
Que se mantinha no meio da estra-
da. Os dois caminhantes refugia-
~ ram-se para os lados. O carro pa-
Fou no meio deles. Antes que o
. motorista uniformizado tivesse
tempo de saltar e abrir a porti-
~ nhola, uma senhora, dispensando
- 0 servico do empregado, desceu,
.~ degulda de uma moca,
Ao véla, D. Augusta exelamou
“Marla, que surpresa! Voed por
‘quﬁ“
~ Como estd vendo, Gusta”, repli.
B0i mom grande vivacidade a via.
~Junte. “Mandellhe um telegrama,
Anunelando mitha visita, Mas, co.
Mo didde deu cérbero, nio deve ter
; "

§
i '

“Em todo caso estd bem vinda,
Maria”. -

Esta apresentou a Bernardo sua
filha Francisca. Depois disse, rin-
do alegremente: *“Bernardo, nés
dois nio precisamos de‘ apresenta-
¢oes. Estas se fizeram, quando vo-
cé tinha apenas dois anos. Foi na-
quele dia de inverno, em que Vi-
rou o trené de seu pai e vocé por
um triz nao morreu sepultado na
neve. Como o tempo corre! Desde
entdo ja passaram quase 21 anos”.

“E em todo este tempo, nunca
mais nos encontramos, apesar de
eu tantas vezes passar as minhas
férias em St. Laurent. D. Maria,
parece que escolheu a ocasido de
suas visitas aqui sempre, quando
me sabia longe”, disse Bernardo,
maliciosamente.

“Deus me livre! Mas as minhas
visitas foram sempre s6 de uns
poucos dias, no inverno. Desta vez,
porém, tomei a liberdade de vir
gozar o resto do verdo em St. Lau-
rent. Sabe, Chiquinha fez 19 anos,
ontem. Ela quiz fugir do bulico
das festas e daquela rapaziada in-
sipida que a estd assediando dia e
noite. J4 que sabiamos que em St.
Laurent companhia mais agrada-
vel ndo faltaria...” Piscou os
olhog para D. Augusta.

Esta, imediatamente, compreen-
deu a alusdo. Mas pensou: “Estds
redondamente enganada, Maria”.

E todos embarcaram no auto,
voltando para a casa de D. Au-
gusta.

Um jantar agitado. J4 que falta-
vam ainda trés quartos de hora
para o jantar, Bernardo mostrou a
Francisca a casa, enquanto as
duas senhoras conversavam.

Bernardo ndo deveria tardar em
saber qual era a natureza dessa
conversa. -

Mal estavam sentados & mesa,
quando, com sua habitual vivaci-
dade, D. Maria se dirigiu a Bernar-
do: “Diga, quem lhe meteu esta
idéia na cabeca?”

“Que idéia?”

“A de se fazer padre”.

“Ndo se trata de pér uma idéia
na minha cabeca. £ minha voca-
¢do, muito simplesmente”.

“Ora esta! Vocacdo! Qual voca-
¢do? Isto de vocacdo para o sacer-
décio é um modo de falar. Ou quer
-afirmar que esses meninos que es-
tdo nos semindrios tém uma voca-
¢do simplesmente porque os seus
vigérios os mandaram para 14, e
pagam, muitas vezes ainda as des-
pesas dos estudos?”

“Exceléncia”, acentuou o jovem
com calor. “Em primeiro lugar, eu
ndo sou menino. Acabel 0s meus
estudos na Politéenica, e tenho o
diploma de engenheiro militar. Sei
O que estou fazendo. Em segundo
lugar, engana-se, se pensa que uma
vocaglo se resume em mandar pa-
ra o semindrio e pagar o6s estudos.
Nosso Senhor mesmo escolheu, de
préferénela, seus Apdstolos entre
08 pobres e humildes, Mas nio
desprezou o8 ricos, como pode ver
peélo convite dirigide as jovem ri-
¢o. Mas 08 ricos, geralmente, pou-
. €0 interésge tém na# cousas sobre.

naturaig”,
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“Bem, entio, deixe aos pobres es-
ta vocacdo. Eles gostam de melho
rar sua situacdo social. Um padre,
afinal, sempre pertence as cama-
das cultas. Mas lembre-se, Bernar-
do, nés precisamos também de
bons catélicos leigos...”

“Que recebem sua formacdo dos
padres...” interrompeu o jovem.
Mas D. Maria nao prestou aten-
cdo a isto e continuou, dizendo:
“Precisamos de bons pais de fami-
lia. Ora, o senhor teria a melhor
oportunidade para desempenhar
éste duplo papel”. .

Bernardo ndo conseguiu supri-
mir um sorriso, 0 que deu mais ca-
lor ainda as palavras da mae de
Francisca.

Com a teimosia da mulher acos-
tumada ao mando, ele expdés seu
plano: “O senhor, com facilidade,
passa ao servico da Franca. Meu
marido, como sabe, tem influéncia.
Nao me venha com a diferenca de
nacionalidade. O nacionalismo ser-
ve quando favorece os nossos in-
terésses pessoais. Seu pai é suico,
vocé é suigo. Mas sua maée, irma
de D. Augusta, conservou seus di-
reitos em nosso pais. E apesar da
revolucao, os nossos burguezinhos
ainda hoje se dobram perante um
titulo de nobreza, sentem-se feli-
zes quando podem prestar-nos um
servigo. E assim, sua carreira esta
feita”.

“Tem razdo, senhora. Minha
carreira estd feita. Escolhi e resol-
vi hd muito tempo”.

A chegada atrazada do telegra-
ma anunciando a visita de D. Ma-
ria pés um fim a éste duelo. E D.
Augusta que, propdsitalmente, nio
interviera, aproveitou agora a
oportunidade para digir a conver-
Sa para outros assuntos.

A voz da natureza. “Vamos ain-
da um pouco para o ar livre?” per-
guntou D. Augusta, propondo as-
sim um passeiozinho nos jardins
bem tratados e extensos.

Nao durou muito, e os dois Jovens,
sem o perceber, tinham-se afasta-
do das duas senhoras. Bernardo
viu agora que nio foi fingimento,
quando D. Maria afirmava que
Francisca queria fugir do bulico
das festas. A moca era muito re-
traida. Mal dizia uma ou outra pa-
lavra. E ndo foi enleamento ou fal-
ta de interésse geral a causa dessa
reserva. Se durante os primeiros
minutos de passeio a conversa fi-
cava quase que completamente a
cargo de Bernardo, em pouco tem-
po a jovem comecou a espandir-se
sob a influéncla da bela natureza,
Com olhar de artista contemplava
as flores, o jogo de luz produzido
pelos raios de um sol no ocaso, E
quando, afinal, chegavam ao ex-
tremo do parque, onde éste confi.
nava com ricos prados verdes,
abrindo a vista para os cumes do
Jura banhados em oure, quando
éste ouro degcambava para um
rouxo quente é profundo, ela sols
be traduzir em verdadeirds Kinog
0 que lhe {a na alma sensfvel,

Bérnardo admirou a riquéza e
candura dos sentimentos de

sua
companheira, Sentaram-ge

num
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natureza em festa.

Um leve vento oéste trouxe
suaves notas dos sinos de 8§
misturadas com 0 zumzum
abelhas que pareciam querer apr
veitar a linda tarde para aunp
tar suas provisdes para o invern
ainda tdo distante. Neste f
de sons e cores, Bernardo sentiy
um estranho bem-estar, i

As primeiras estrelas desponta.
ram na abobada ainda saciada de
luz do sol desaparecido. Uma pag
imensa estendia-se sObre céu e
terra qual véu maégico. 4

Ao olhar para o relégio, Bernar-
do sentiu de repente o esfdrco que
lhe ia custar a volta para a casa,

Afinal levantouse e disse
“Francisca, gostaria de continuar. ©

mos aqui fora. Mas costumamog
reunir-nos para o chd as 8 horas.
Fol esta reunido tradicional em to-
do o dia o memonto que tio Thi-"}
baut mais apreciava. E tia Augus-
ta conserva éste costume sempre
que alguém da familia esteja em
casa. Disto ndo dispensa a nin-
guém. Portanto, vamos”. '

Alguém esti satisfeito. Ao en-
trar em casa, encontraram as duas 3
senhoras & sua espera no largo
corredor.

“Afinal”, disse D. Augusta. “J4
ia mandar uma expedicio & sua
procura”.

E riu-se.

De stibito, os olhos de D. Maria
brilharam - de satisfacdo. Dewviam
ter notado algo que mudasse, de
um momento para o outro, a dig-
posicio mental da matrona. E

Néo havia eousa mais agradivel,
mais encantador do que éste chi
Expansiva e cheia de espirito, D.
Maria contou mil e uma aventu-
ras e travessuras em que ela, D.
Augusta e a méde de Bernardo fo-
ram as protagonistas, numa época
agora ja tado remota.

A meia hora prevista para o ché
passou num instante. Na melhot
disposicdo os comensais deram-se
as boas noites.

Estranha Inquietacio. Fiel a
Séu costume, Bernardo dirigiu-se
a0 quarto, acendeu um cigarro e
abriu um livro. Logo, porém, no-
tou uma certa falta de interésse
na leitura. Nio conseguiu concen-
trar-se. Releu duas ou trés vezes
as primeiras frases sem lhes apa-
nhar, entretanto, o sentido. Depais
de mais algumas vas tentativas,
levantouse e foi 2 janela aberta.
Sentia-se irritado. Num movimen:
to brusco jogou fora o cigarro, Vol-
tou para a mesa de trabalho e pe-
BOou numa revigta,

Acendeu outro cigarro para logo
€8magé-lo no cinzeiro e largou ©
periddico,

Sentla calor, Deu uns passos
Nervosos no quarto que lhe pure
cla uma prisdo asfixiante, Foi até
& porta que abria para o corredor,
Indeciso sébre o Gue fa fazer, aon:
de iria,
~ Lembrouse do grande salso. L4
achavage o érgio que tantas ho

ras de alegria j4 lhe proporclos
nara,

b
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